| 3M™ Novec™ Contact Cleaner

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2020, 3M Company Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgeméfBen Verwendung von 3M-Produkten ist gestattet, sofern: (1) die Informationen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von 3M vollstéindig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Original wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen.

Dokument: 20-0405-9 Version: 3.00
Uberarbeitet am: 27/04/2020 Ersetzt Ausgabe vom: 18/07/2019
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 4.00 (18/11/2020)

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M™ Novec™ Contact Cleaner

Bestellnummern
FF-9200-1180-7

7000077014
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Industrieller Gebrauch

Verwendungen, von denen abgeraten wird
Nur fiir den industriellen Gebrauch. - Nicht als medizinisches/pharmazeutisches Produkt einsetzen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Straf3e 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: 02131-14-2914 Fax.: 02131-14-3587

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm.com

Internet: 3m.com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:
Aerosol, Category 3 - Aerosol 3; H229

Den vollstiandigen Text der hier verwendeten H-Sitze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.
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2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
Achtung.

Gefahrenhinweise (H-Sitze):
H229 Behilter steht unter Druck: kann bei Erwdrmung bersten.

Sicherheitshinweise (P-Sétze)

Privention:

P210A Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten.
Nicht rauchen.

P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.

Lagerung:

P410 + P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen {iber 50°C / 122°F aussetzen.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:
Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien.

2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. |EG- REACH Gew. -% |Einstufung

Nummer Registrierungsnr.
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3- 422-270-2  {01-0000016878- 95 - 99 [Bestandteil ohne
Hexafluor-1-methoxy-2- 53 Einstufung nach
(trifluoromethyl)propan und Verordnung (EG) Nr.
1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1- 1272/2008
methoxybutan
Kohlendioxid 124-38-9  |204-696-9 1- 5 [verflissigtes Gas, H280

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maflnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Keine besonderen Erste-Hilfe-Maflnahmen vorgesehen.

Hautkontakt:
Keine besonderen Erste-Hilfe-Maflnahmen vorgesehen.

Augenkontakt:
Keine besonderen Erste-Hilfe-MafBlnahmen vorgesehen.
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Verschlucken:
Keine besonderen Erste-Hilfe-Maflnahmen vorgesehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Sieche Abschnitt 11.1. Information iiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: Mallnahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Loschmittel verwenden, die zum Loschen des Umgebungsbrandes geeignet sind.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Geschlossene, durch Brandeinwirkung iiberhitzte Behélter konnen durch erhdhten Innendruck explodieren. Wird das
Produkt groBer Hitze ausgesetzt kann dabei eine Zersetzung auftreten. Bitte zu Zersetzungsprodukten Kapitel 10 "Gefahrliche
Zersetzungsprodukte" beachten.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Bei schweren Brianden und einer moglichen volligen thermischen Zersetzung des Produktes bitte folgende Schutzmafnahmen
ergreifen:Vollschutzanzug tragen,einschlieBlich Helm, umluftunabhingigen Atemschutz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke
und Hose, Arm-, Taillen-und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir expositionsgefihrdete Kopfteile.

| ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Von Hitze/Funken/offener Flamme/heilen Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. Raum beliiften. Bei groBBeren Leckagen
bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Rdumen ist eine Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Dampfe nach dem Stand
der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen. Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz,
Absaugung und personlicher Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Undichte Behilter in einen ventilierten Abzug stellen, mit ausreichenden Luftwechsel.  Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt
aufnehmen. Mit absorbierendem, anorganischem Material abbinden. Bitte beachten, Sie dass die Zugabe eines
absorbierenden Materials weder die physikalischen Gefdhrdungen, noch Gesundheits- oder Umweltrisiken beeinflusst.
Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen UN-gepriiften Behélter geben und verschlieBen. Riickstdnde mit
geeignetem Losemittel aufnehmen (Auswahl des geeigneten Losemittels ist von autorisierter und kompetenter Person zu
treffen). Betroffenen Bereich gut beliiften. Die Schutz- und Sicherheitsmainahmen fiir das gewéahlte Losemittel entsprechend
den Angaben in dem zugehorigen Etikett und Sicherheitsdatenblatt befolgen. Behélter verschlieBen.  Entsorgung des
gesammelten Materials so schnell wie moglich geméal den lokalen / nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Einatmen thermischer Zersetzungsprodukte vermeiden. Nur fiir industrielle / berufliche Nutzung. Nicht fiir den Verkauf
oder die Verwendung durch Verbraucher. Arbeitskleidung getrennt von normaler Kleidung, Nahrungsmitteln und
Tabakwaren halten. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Bei der Anwendung nicht rauchen !
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Durch das Rauchen bei der Anwendung des Produktes konnte der
Tabak mit dem Produkt kontaminiert werden. Im Qualm des Tabaks
konnten die unter Abschnitt 10.6 (Gefahrliche Zersetzungsprodukte)
genannten Verbindungen auftreten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
An einem gut beliifteten Ort autbewahren. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50 °C
aussetzen. Von starken Basen getrennt lagern.

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiiltern"
Lagerklasse LGK 2B: Aerosolpackungen und Feuerzeuge

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in der folgenden Tabelle erscheint, ist fiir diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfiigbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
Kohlendioxid 124-38-9 MAK It. DFG  MAK: 9100 mg/m? (5000 Kategorie II

ml/m?); UF: 2
Kohlendioxid 124-38-9 TRGS 900 AGW: 9100 mg/m? (5000 Kategorie I1

ml/m?); UF: 2

MAK lIt. DFG : "MAK- und BAT-Werte Liste" der Deutschen Forschungsgemeinschaft
E = gemessen als einatembare Fraktion
A = gemessen als alveolengéngige Fraktion
UF = Uberschreitungsfaktor
Kategorien fiir ,,Spitzenbegrenzung*:
- Kategorie I: Stoffe, bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe;

- Kategorie II: Resorptiv wirksame Stoffe"
TRGS 900 : TRGS 900 : TRGS 900 "Arbeitsplatzgrenzwerte"

E/ A/ UF /Kategorien fiir Kurzzeitwerte: siehe oben

MW = Momentanwert

Bemerkung Y: ein Risiko der Fruchtschddigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht
befiirchtet zu werden.

Bemerkung Z: ein Risiko der Fruchtschddigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert
KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit iiberschritten werden darf.

Expositionsgrenzwerte anderer Lénder sind in den dortigen Sicherheitsdatenblittern verfiigbar.

Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

Empfohlene Uberwachungsverfahren:Geeignete Analysenverfahren sind z.B. in der Zusammenstellung ,,Empfohlene
Analysenverfahren fiir Arbeitsplatzmessungen® der deutschen Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)
oder in der Arbeitsmappe ,,Messung von Gefahrstoffen* des Instituts fiir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA) enthalten. Dariiber hinaus enthilt die Online-Datenbank ,,GESTIS—Analysenverfahren fiir
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chemische Substanzen® des Instituts fiir Arbeitsschutz (IFA) fiir zahlreiche Stoffe anerkannte Mef3verfahren. Insbesondere fiir
organische Verbindungen werden auch hiufig die Methoden des National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH, USA) herangezogen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Keine technische Uberwachung erforderlich.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:

Gesichts-Vollschutz/-Schutzschirm

Korbbrille.

Anwendbare Normen / Standards
Augen- /Gesichtsschutz nach EN 166 verwenden.

Hautschutz
Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Das Tragen von chemisch bestédndigen Schutzhandschuhen ist nicht erforderlich.

Atemschutz
Nicht erforderlich.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen:

Aggregatzustand / Form: Flissigkeit.

Farbe: farblos
Weitere: Aerosol
Geruch: leichter Ethergeruch
Geruchsschwelle Keine Daten verfiigbar.
pH: Nicht anwendbar.
Siedepunkt/Siedebereich: 61°C
Schmelzpunkt: Nicht anwendbar.

Entziindlichkeit (Feststoff, Gas):

Explosive Eigenschaften:
Oxidierende Eigenschaften:
Flammpunkt:
Selbstentziindungstemperatur

Untere Explosionsgrenze (UEG):
Obere Explosionsgrenze (OEG):

Dampfdruck

Relative Dichte:
Wasserloslichkeit
Loslichkeit(en) - ohne Wasser

Nicht anwendbar.

Nicht eingestuft

Nicht eingestuft

Keinen Flammpunkt

405 °C [Hinweis:nach ASTM E659-84 Methode]
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

26.664,4 Pa [bei 25 °C ] [Hinweis:Innendruck der Spraydose:

ca.75 psig bei 25°C]

1,52 [bei 20 °C | [Referenz:Wasser = 1]
<12 ppm

Keine Daten verfiigbar.
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Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit: 49 [Referenz:(1-Butyl Acetat = 1)]
Dampfdichte: 8,6 [Referenz:Luft=1]
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfiigbar.
Viskositiit: 0,6 mPa-s
Dichte 1,52 g/ml
9.2. Sonstige Angaben
Fliichtige organische Bestandteile (EU): Keine Daten verfiighar.
Molekulargewicht Keine Daten verfiighar.
Fliichtige Bestandteile (%) 100 %

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1. Reaktivitit
Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine bekannt.

10.5. Unvertrigliche Materialien

Starke Basen.

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Stoff Bedingung
Fluorwasserstoff Bei erhohten Temperaturen -  starke Hitze,
Flammen
Perfluorisobuten (PFIB) Bei erhohten Temperaturen -  starke Hitze,
Flammen

Wenn das Produkt aufgrund von missbrauchlicher Verwendung oder Geréteausfalls zu hohen Temperaturen ausgesetzt wird,
konnen giftige Zersetzungsprodukte, wie Fluorwasserstoff und Perfluorisobutylen (PFIB) entstehen.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:
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Einatmen:

Keine bekannten Auswirkungen auf die Gesundheit.

Hautkontakt:

Bei bestimmungsgemaler Verwendung dieses Produktes ist bei gelegentlichem Hautkontakt keine signifikante Hautreizung

Zu erwarten.

Augenkontakt:

Bei bestimmungsgeméBer Verwendung dieses Produktes ist bei zufdlligem Augenkontakt keine signifikante Augenreizung zu

erwarten.

Verschlucken:

Keine bekannten Auswirkungen auf die Gesundheit.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen

Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitit
Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Verschlucke Keine Daten verfiligbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2- Dermal LD50 abgeschitzt > 5.000 mg/kg
(trifluoromethyl)propan und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-
methoxybutan
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2- Inhalation Ratte LC50 > 1.000 mg/1
(trifluoromethyl)propan und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1- Dampf (4
methoxybutan Std.)
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2- Verschlucke | Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
(trifluoromethyl)propan und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1- n
methoxybutan
Kohlendioxid Inhalation Ratte LC50 > 53.000 ppm
Gas (4 Std.)
ATE = Schitzwert Akuter Toxizitét
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan Kaninche | Keine signifikante Reizung
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-methoxybutan n
Schwere Augenschidigung/-reizung
Name Art Wert
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan Kaninche | Keine signifikante Reizung
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-methoxybutan n
Sensibilisierung der Haut
Name Art Wert
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan | Meersch Nicht eingestuft
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-methoxybutan weinchen

Sensibilisierung der Atemwege

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.
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Keimzell-Mutagenitit

Name Expositio | Wert
nsweg
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan in vitro Nicht mutagen
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-methoxybutan
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan in vivo Nicht mutagen

und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-methoxybutan

Karzinogenitit

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor- Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 129 1 Generation
1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan und Reproduktion. mg/1
1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-
methoxybutan
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor- Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. ménnlicher Ratte NOAEL 129 1 Generation
1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan und Reproduktion. mg/l
1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-
methoxybutan
Reaktionsmasse von 1,1,2,3,3,3-Hexafluor- Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL 307 Wihrend der
1-methoxy-2-(trifluoromethyl)propan und mg/1 Trachtigkeit.
1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-1-
methoxybutan
Kohlendioxid Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Maus LOAEL nicht
Reproduktion. 350.000 ppm | erhdltlich
Kohlendioxid Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte LOAEL 24 Std.
60.000 ppm
Spezifische Zielorgan-Toxizitit
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
Reaktionsmasse von Inhalation | Nervensystem Nicht eingestuft Hund LOAEL 913 10 Minuten
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1- mg/1
methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-methoxybutan
Reaktionsmasse von Inhalation | Herz Nicht eingestuft Hund NOAEL 913 10 Minuten
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1- mg/1
methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-methoxybutan
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitit
Reaktionsmasse von Inhalation | Leber Nicht eingestuft Ratte NOAEL 155 13 Wochen
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1- mg/1
methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-
methoxybutan
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Reaktionsmasse von Inhalation | Knochen, Zihne, Nicht eingestuft Ratte NOAEL 129 11 Wochen
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1- Fingerndgel und / mg/1
methoxy-2- oder Haare
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-
methoxybutan
Reaktionsmasse von Inhalation | Herz | Haut | Nicht eingestuft Ratte NOAEL 155 13 Wochen
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1- Hormonsystem mg/l
methoxy-2- | Magen-Darm-
(trifluoromethyl)propan Trakt |
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4- Blutbildendes
Nonafluor-1- System |
methoxybutan Immunsystem |
Muskeln |
Nervensystem |
Augen | Niere
und/oder Blase |
Atemwegsorgane
Reaktionsmasse von Verschluc | Hormonsystem Nicht eingestuft Ratte NOAEL 28 Tage
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1- ken | Leber | Herz | 1.000
methoxy-2- Blutbildendes mg/kg/day
(trifluoromethyl)propan System |
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4- Immunsystem |
Nonafluor-1- Nervensystem |
methoxybutan Augen | Niere
und/oder Blase |
Atemwegsorgane
Kohlendioxid Inhalation | Herz | Knochen, Nicht eingestuft Ratte LOAEL 166 Tage
Zihne, Fingernégel 60.000 ppm
und / oder Haare |
Leber |
Nervensystem |
Niere und/oder
Blase |
Atemwegsorgane
Aspirationsgefahr

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder

Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitiit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

1-methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan

Stoff CAS-Nr. Organismus  [Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Reaktionsmasse von 422-270-2 Elritze (Pimephales |Endpunkt nicht 96 Std. LC(50) >100 mg/1
1,1,2,3,3,3-Hexafluor- promelas) erreicht
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und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-
methoxybutan

Reaktionsmasse von
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-
1-methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-
methoxybutan

422-270-2

Griinalge

experimentell

72 Std.

EC(50)

>100 mg/1

Reaktionsmasse von
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-
1-methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-
methoxybutan

422-270-2

Wasserfloh
(Daphnia magna)

experimentell

48 Std.

EC(50)

>100 mg/1

Reaktionsmasse von
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-
1-methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-
methoxybutan

422-270-2

Griinalge

experimentell

72 Std.

NOEC
(Konzentration

Wirkung)

ohne beobachtete

>100 mg/l

Kohlendioxid

124-38-9

Fisch

experimentell

96 Std.

LC(50)

112,2 mg/1

Kohlendioxid

124-38-9

Atlantiklachs

experimentell

43 Tage

NOEC
(Konzentration

Wirkung)

ohne beobachtete

26 mg/l

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Stoff

CAS-Nr.

Testmethode

Dauer

Messgrofle

Ergebnis

Protokoll

Reaktionsmasse von
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-
methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan und
1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-
1-methoxybutan

422-270-2

experimentell
Photolyse

photolytische
Halbwertszeit

2.9 Jahre (t 1/2)

Andere Testmethoden

Reaktionsmasse von
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-
methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan und
1,1,2,2,3,3,4,4,4-Nonafluor-
1-methoxybutan

422-270-2

experimentell

biologischer Abbau

28 Tage

biochemischer
Sauerstoffbedarf

22 %BSB/ThB
SB

OECD 301D - Closed Bottle-
Test

Kohlendioxid

124-38-9

Daten nicht
verfiigbar - nicht
ausreichend.

N/A

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Stoff

CAS-Nr.

Testmethode

Dauer

Messgrofie

Ergebnis

Protokoll

Reaktionsmasse von
1,1,2,3,3,3-Hexafluor-1-
methoxy-2-
(trifluoromethyl)propan
und 1,1,2,2,3,3,4,4,4-
Nonafluor-1-methoxybutan

422-270-2

experimentell
Biokonzentration

Octanol/Wasser-
Verteilungskoeftizi
ent

4.0

Andere Testmethoden

Kohlendioxid

124-38-9

experimentell
Biokonzentration

Octanol/Wasser-
Verteilungskoeffizi
ent

0.83

Andere Testmethoden

12.4. Mobilitit im Boden
Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren
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12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Material enthélt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden.

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemaf den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung mit den &rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung  mit den 6rtlichen und nationalen
gesetzlichen Bestimmungen. Die Einrichtung muf fiir fiir den Umgang mit Aerosol-Dosen ausgeriistet sein. Leere, gereinigte
Verpackungen kdnnen verwertet werden. Entsorgung in Ubereinstimmung mit den ortlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Mogliche Entsorgungswege mit der zustindigen Behdrde abstimmen.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der europédischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.

Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
070603* Halogenorganische Losemittel, Waschfliissigkeiten und Mutterlaugen

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen {iberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

FF-9200-1180-7

ADR/RID: UN1950, Druckgaspackungen, begrenzte Menge, 2.2, (E), ADR Klassifizierungcode SA.
IMDG-Code: UN1950, AEROSOLS, 2.2, IMDG-Code segregation code: NONE, LIMITED QUANTITY, EMS: FD,SU.
ICAO/TIATA: UN1950, AEROSOLS, NON-FLAMMABLE, 2.2.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Nationale Rechtsvorschriften
Die Beschiftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) sind zu beachten.

Wassergefihrdungsklasse
WGK 1 schwach wassergefahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
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Fiir dieses Gemisch wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt. Eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir die relevanten
Inhaltsstoffe dieses Produktes kann durch den Registrant in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und
ihrer Anderungen durchgefiihrt worden sein.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

H229 Behilter steht unter Druck: kann bei Erwarmung bersten.
H280 Enthélt Gas unter Druck; kann bei Erwdrmung explodieren.
Anderungsgriinde:

Abschnitt 5.1: Loschmittel - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 6.1: Personenbezogene Vorsichtsmallnahmen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.2. Lagerklasse nach TRGS 510 - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.3: Hinweise zur Lagerung nach Gefahrstoffverordnung - Informationen wurden geldscht.
Abschnitt 8.2.1: Geeignete technische Steuerungseinrichtungen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle SchutzmaBnahmen - Atemschutz Information - Informationen wurden gel6scht.
Abschnitt 8: Personliche Schutzausriistung - Information zu thermischer Zersetzung - Informationen wurden geldscht.
Abschnitt 8.2.2: Atemschutz - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Farbe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Geruch - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Aussehen / Geruch - Informationen wurden geloscht.

Abschnitt 10.6: Geféhrliche Zersetzungsprodukte - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Anzeichen und Symptome nach Exposition - Einatmen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 12.1: Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 13.1: Verfahren zur Abfallbehandlung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 15.1: Nationale Rechtsvorschriften - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 15.1: Rechtsvorschriften - Chemikalienregister - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 16: Ausschlussklausel fiir Haftung - Informationen wurden geldscht.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermittlung von
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen bereitgestellt. Wenn Sie rechtlich der Importeur fiir dieses Produkt in die
Europdische Union sind, sind Sie fiir die Erfiillung aller rechtlichen Anforderungen hinsichtlich des Produktes verantwortlich,
einschlieBlich erforderlicher Produktregistrierungen/-meldungen, Stoffmengenerfassung und Stoffregistrierung.

Sicherheitsdatenblitter der 3M sind verfiigbar unter: www.3m.com/msds
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